
 
  

 Direction du bureau du sous-ministre 
et du secrétariat  

 

… verso 
 

 5700, 4e Avenue Ouest, A-413 

Québec (Québec)  G1H 6R1  
Téléphone : 418 627-6370 
Télécopieur : 418 634-3352 
acces.information@mffp.gouv.qc.ca 

 

 
 
 
PAR COURRIEL 
 
Le 16 mai 2022 
 
 
 
 
DEMANDEUR  
 
 
 
 
N/Réf. : 202204-52 
 
 
Objet : Demande d’accès à l’information 
 
 
Maître, 
 
Nous donnons suite à votre demande d’accès à l’information reçue le 
27 avril 2022. 
 
La recherche a permis de repérer des documents concernant votre demande 
qui vous sont accessibles. Vous les trouverez ci-joints. 
 
Cependant, vous remarquerez que nous avons soustrait des renseignements, 
comme le permet l’article 14 de la Loi sur l’accès aux documents des organismes 
publics et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, c. A 2.1), 
ci-après Loi sur l’accès. En effet, nous avons retranché les renseignements 
confidentiels en vertu des articles 53 et 54 de cette loi. 
 
La recherche a également permis de repérer d’autres documents. Toutefois, 
nous vous informons que ces documents ne sont pas accessibles en vertu des 
articles 28 (alinéa 1, paragraphe 5), 37, 53 et 54 de la Loi sur l’accès. 
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Nous vous indiquons que vous pouvez demander à la Commission d’accès à 
l’information de réviser cette décision. Vous trouverez en pièces jointes une note 
explicative concernant l’exercice de ce recours ainsi qu’une copie des articles 
précités. 
 
Veuillez agréer, Maître, l'expression de nos sentiments les meilleurs. 
 
 
Le responsable de l’accès à l’information, 
 
 
Original signé par 

  
 
Démosthène Blasi 
 
p. j. 3 
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CONVENTION À VENIR SUITE À L’ARBITRAGE 
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Preuve de l'existence d'une convention d'intégration (R173.0) 
 

Numéro du territoire de l'entente de récolte : 071-52 
Année de la PRAN : 2020-2021 

Version : DXX 
 
La présente confirme la légitimité des "bénéficiaires désignés" identifiés dans la version DXX de la PRAN. 
 
Elle confirme également l'existence d'une convention d'intégration des récoltes dûment signée par les parties 
identifiées ci-après. La convention d'intégration comporte toutes les modalités assurant l'intégration des récoltes et 
le transport des bois ainsi qu'un mode de prise de décision et de règlement des différends portant sur ces activités et 
sur l'imputation de leurs coûts pour le territoire visé par l'entente de récolte et l'exercice identifiés précédemment. 
 
Finalement, elle confirme le représentant des BGA signataires de l'entente de récolte précités. 
 
Bénéficiaire d'une garantie 

d'approvisionnement, Titulaire d'un 
permis pour l'approvisionnement 

d'une usine de transformation du bois 

Signataire autorisé Signature Date 

Conseil de bande Kitigan Zibi 
Anishinabeg 

   

PF Résolu Canada Inc. (Maniwaki)    

Louisiana-Pacific Canada Ltd. (Bois-
Franc) 

   

La Compagnie Commonwealth Plywood 
Ltée (Ste-Thérèse) 

  

La Compagnie Commonwealth Plywood 
Ltée (Mont-Laurier) 

  

La Compagnie Commonwealth Plywood 
ltée (Low) 

  

La Compagnie Commonwealth Plywood 
ltée (Belleterre - Déroulage) 

  

Forespect inc.    

Maibec inc. (Saint-Théophile - 340, 
route 173) 

   

La Compagnie Commonwealth Plywood 
Ltée (Rapides-des-Joachims) 

 

Forex inc, division Mont-Laurier 
(Déroulage) 

   

Fortress Cellulose Spécialisé    

La Compagnie Commonwealth Plywood 
ltée (Shawinigan) 

  

Lauzon - Planchers de bois exclusifs inc.    

Domtar inc. 
(Windsor - Pâtes et papiers) 

   

Scierie Bondu inc.    

 
Nom du représentant des bénéficiaires d'une 

garantie d'approvisionnement : 
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08/05/20
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Preuve de l'existence d'une convention d'intégration (R173.0) 
 

Numéro du territoire de l'entente de récolte : 071-52 
Année de la PRAN : 2020-2021 

Version : DXX 
 
La présente confirme la légitimité des "bénéficiaires désignés" identifiés dans la version DXX de la PRAN. 
 
Elle confirme également l'existence d'une convention d'intégration des récoltes dûment signée par les parties 
identifiées ci-après. La convention d'intégration comporte toutes les modalités assurant l'intégration des récoltes et 
le transport des bois ainsi qu'un mode de prise de décision et de règlement des différends portant sur ces activités et 
sur l'imputation de leurs coûts pour le territoire visé par l'entente de récolte et l'exercice identifiés précédemment. 
 
Finalement, elle confirme le représentant des BGA signataires de l'entente de récolte précités. 
 
Bénéficiaire d'une garantie 

d'approvisionnement, Titulaire d'un 
permis pour l'approvisionnement 

d'une usine de transformation du bois 

Signataire autorisé Signature Date 

Conseil de bande Kitigan Zibi 
Anishinabeg 

   

PF Résolu Canada Inc. (Maniwaki)    

Louisiana-Pacific Canada Ltd. (Bois-
Franc) 

   

La Compagnie Commonwealth Plywood 
Ltée (Ste-Thérèse) 

   

La Compagnie Commonwealth Plywood 
Ltée (Mont-Laurier) 

   

La Compagnie Commonwealth Plywood 
ltée (Low) 

   

La Compagnie Commonwealth Plywood 
ltée (Belleterre - Déroulage) 

   

Forespect inc.    

Maibec inc. (Clarendon)    

Maibec inc. (Saint-Théophile - 340, 
route 173) 

   

La Compagnie Commonwealth Plywood 
Ltée (Rapides-des-Joachims) 

   

Forex inc, division Mont-Laurier 
(Déroulage) 

   

Fortress Cellulose Spécialisé    

La Compagnie Commonwealth Plywood 
ltée (Shawinigan) 

   

Lauzon - Planchers de bois exclusifs inc.    

Domtar inc. 
(Windsor - Pâtes et papiers) 

 

Scierie Bondu inc.  

 
Nom du représentant des bénéficiaires d'une 

garantie d'approvisionnement : 
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Preuve de I'existence d'une convention d'intégration (Rl73.0)

Version :

Année de la PRAN :

Numéro du territoire de I'entente de récolte :

DXX
2020-202t
071-52

La présente confirme la légitimité des "bénéficiaires désignés" identifiés dans la version DXX de la PRAN

Elle conflrme également l'existence d'une convention d'intéglation des récoltes dûment signée par les parties
identifiées ci-après. La convention d'intégration comporte toutes les modalités assurant I'intégration des récoltes et
le transport des bois ainsi qu'un mode de prise de décision et de règlement des différends portant sur ces activités et
sur l'imputation de leurs coûts pour Ie territoire visé par I'entente de récolte et I'exercice identifiés précédemment.

Finalement, elle conllrme le représentant des BGA signataires de l'entente de récolte précités.

Scierie Bondu inc.

Domtar inc.
(Windsor - Pâtes et papiers)

Laszon - Planchels de bois exclusiti inc.

La Compagnie Commonwealth Plyu'ood
Itée (Sharvinisan)

Fortress Cellulose Spécial isé

Forex inc, division Mont-Laurier
(Déroulaee)

La Compagnie Commonr,vealth Plyrvood
Ltée (Ranides-des-Joachinrs)

Maibec inc. (Saint-Théophile - 340"
route 173)

Forespect inc.

La Compagnie Commonweatth Plywood
Itée (Belleterre - Déroulaee)

La Compagnie Commonwealth Plywood
Itée (Low)

La Compagnie Commonwealth Plywood
Ltée (Mont-Laurier)

La Compagnie Commonwealth Plywood
Lrée (Ste-Thérèse)

Louisiana-Pacifi c Canada Ltd. (Bois-
Franc)

PF Résolu Canada Inc. (Maniwaki)

Conseil de bande Kitigan Zibi
Anishinabeg

Bénéficiaire d'une garantie
d'approvisionnem ent, Titulaire d'un

permis pour I'approvisionnem ent
d'une usine de transformation du bois

Signataire autorisé Signature

.T',*-t-c<t-R

Date

Nom du représentant des bénéficiaires d'une
garantie d'approvisionnement l

53-54

53-54



53-54

53-54



Original signé



53-54

53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54

53-54

53-54



53-54



53-54



53-54



53-54



53-54



53-54



53-54



53-54



53-54



53-54



53-54



53-54

53-54



53-54



Original 
paraphé



53-54

Original 
paraphé



53-54



53-54



53-54



53-54

Original 
paraphé



53-54



 



53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54

53-54

53-54



53-54

53-54

53-54

53-54



53-54

53-54





53-54



53-54



53-54





53-54



53-54

Original 
paraphé



53-54



53-54



53-54



Original 
paraphé



53-54



53-54





53-54



53-54



53-54

Original 
paraphé



53-54



53-54

Original 
paraphé



53-54



53-54



53-54



53-54



53-54

53-54



53-54

53-54







53-54



53-54



53-54

53-54



53-54



53-54

53-54



53-54



53-54



53-54



53-54



53-54

53-54

53-54

53-54



53-54

53-54 53-54

53-54

53-54

53-54



53-54



53-54



 

53-54



Preuve de I'existence d'une convention d'intégration (R173.0)

D0l et versions subséquentesVersion :

202r-2022 à 2026-2027
inclusivement

Année de la PRAN :

073-51Numéro du territoire de I'entente de récolte :

La présente confirme la légitimité des "bénéficiaires désignés" identifiés dans toutes les versions de la
PRAN.

Elle confirme également I'existence d'une convention d'intégration des récoltes dûment signée par les
parties identifiées ci-après. La convention d'intégration comporte toutes les modalités assurant
I'intégration des récoltes et le transport des bois ainsi qu'un mode de prise de décision et de règlement des
différends portant sur ces activités et sur I'imputation de leurs coûts pour le territoire visé par I'entente de
récolte et I'exercice identifiés précédemment.

Final elle confirme le des BGA si de I'entente de récolte

152599 Carnda inc. (Produits
Forestiers Laurentiens)

Conseil de bande Kitigan Zibi
Anishinabeg

Qç"t-o7-o/
Maibec inc. (St-Théophile)

Forex inc division Mont-
Laurier (Déroulage)

Commonwealth Plywood Ltée
(Shawinigan)

Commonwealth Plywood Ltée
(Ste-Thérèse)

Commonwealth Plywood Ltée
(Low)

Scierie Bondu inc.

Lauzon - Planchers de bois
exclusifs inc.

Louisiana Pacific Canada,
division Maniwaki OSB

PF Résolu Canada inc. scierie
Maniwaki

DateSignatureSignataire autorisé

Bénéficiaire d'une garantie
d'approvisionnement,

Titulaire dfun permis pour
[approvisionnement d'une
usine de transformation du

bois

53-54



Domtar inc. (Windsor – Pâtes 
et papiers) 
Commonwealth Plywood Ltée 
(Mont-Laurier) 

Kruger Wayagamack S.E.C 

La Granaudière 

Lauzon Bois Énergétiques 
recycle inc. 

Nom du représentant des bénéficiaires 
d'une garantie d'approvisionnement : 

PF Résolu Canada inc. scierie Maniwaki 

Rayonier A.M. Canada S.E.N.C.
(Témiscaming pâtes) (175) 5 mars 153-54



Preuve de l'existence d'une convention d'intégration (R173.0) 
 
 

Numéro du territoire de l'entente de récolte : 073-51 
Année de la PRAN : 2021-2022  à  2026-2027 

inclusivement 
Version : D01 et versions subséquentes 

 
 
La présente confirme la légitimité des "bénéficiaires désignés" identifiés dans toutes les versions de la 
PRAN. 
 
Elle confirme également l'existence d'une convention d'intégration des récoltes dûment signée par les 
parties identifiées ci-après. La convention d'intégration comporte toutes les modalités assurant 
l'intégration des récoltes et le transport des bois ainsi qu'un mode de prise de décision et de règlement des 
différends portant sur ces activités et sur l'imputation de leurs coûts pour le territoire visé par l'entente de 
récolte et l'exercice identifiés précédemment. 
 
Finalement, elle confirme le représentant des BGA signataires de l'entente de récolte précités. 
 
 

Bénéficiaire d'une garantie 
d'approvisionnement, 

Titulaire d'un permis pour 
l'approvisionnement d'une 
usine de transformation du 

bois 

Signataire autorisé Signature Date 

PF Résolu Canada inc. scierie 
Maniwaki 

   

Louisiana Pacific Canada, 
division Maniwaki OSB 

 

Lauzon - Planchers de bois 
exclusifs inc. 

   

Scierie Bondu inc.    

Commonwealth Plywood Ltée 
(Low) 

   

Commonwealth Plywood Ltée 
(Ste-Thérèse) 

   

Commonwealth Plywood Ltée 
(Shawinigan) 

   

Forex inc division Mont-
Laurier (Déroulage) 

   

Maibec inc. (St-Théophile)    

Maibec inc. (Clarendon)    

Conseil de bande Kitigan Zibi 
Anishinabeg 

   

152599 Canada inc. (Produits 
Forestiers Laurentiens) 
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Domtar inc. (Windsor — Pâtes
et papiers)
Commonwealth Plywood Ltée
(Mont-Laurier)

Kruger Wayagamack S.E.C

La Granaudière

Lauzon Bois Énergétiques
recycle inc.

Nom du représentant des bénéficiaires
PF Résolu Canada inc. scierie Maniwaki

d’une garantie d’approvisionnement:
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ANNEXE « D » (Article 111.23 Code du travail) (suite) 

 
Saison – 2021-2022 à Saison - 2026-2027 

 
EMPLOYEURS RÉPUTÉS 

 
 

Signatures - Annexe « D » 
 
EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNÉ, à ______________, ce ___ jour de __________, 20___ 
 
 
   

 
 
 

  

   
 
   

 
 
 

  

   
 
   

 
 
 

  

   
 
   

 
 
 

  

   
 
   

 
 
 

  

   
 
 

Lévis 1 mars 21
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X Date d'approbation : S/O
Personne ou instance 
décisionelle : S/O
Date de la dernière mise 
à jour : 10-juin-20

Numéro du contrat/entente/permis/autorisation
Version de l'entente de récolte
Numéro du rapport
Type de contrat
Numéro de territoire
Chantier PRAN
Exécutant
Nom de la personne rencontrée
Date de la visite terrain

Progression des travaux en % Récolte 76% à 99% Chemins Terminé 100%

Coordonnées GPS
Retour attendu                      

(courriel, visite conjointe, 
photo, etc.)

Date    d'échéance

 ; Pas de retour
 ; Pas de retour

Visite effectuée par : HOLAN1 Date : 2021-03-25

Visite réalisée sous la responsabilité professionnelle de : Date :
ing. F.

Écimer  l'ERR, BOP, PET  à 10 cm  et le PIN à 20 cm

EN_07351_20_138_NOUL
7374
1
ACHAT
7351

Constats des exigences contractuelles (volet terrain) 

Noulos
138

 
25 mars 2021

État de situation

En ce qui concerne les ilôts, ça semble bien en superficie (500-1500m2). Resteras à voir la rétention.  Pour la MLNU, nous avons eu des discussions et nous nous sommes entendu sur l'entente.
Constats généraux : 

Toute visite terrain ainsi effectuée ne dégage pas pour autant l’acheteur de bois ou le bénéficiaire d’une garantie d’approvisionnement désigné de sa responsabilité à l’égard de la réalisation finale de l’objet du contrat. 
Finalement, les visites terrain ne constituent pas une attestation de conformité aux lois et règlements applicables. 

Devis (forestier)

Objectifs et portée de la visite terrain :

La vérification du respect des exigences du MFFP prévues aux contrats de vente de bois du BMMB et ententes de récolte est une activité importante découlant des responsabilités du MFFP dans la mise en œuvre du 
régime forestier. 

meilleur contrôle de l’exécution des travaux. Il ne s’agit pas de réaliser une vérification exhaustive des conformités mais plutôt de déceler les éléments problématiques aux exigences établies dans le contrat ou l’entente.

Éléments Action à réaliser / Mise en garde

Sécurité chemin, signalisation, capacité portante ponts Mettre un panneau Stop à l'intersection, selon la norme du RADF art 115
Entente des bois non désirés

2021-03-26 - 14:13 1/1

2021-03-29

BGAD
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